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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

Canada

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Sherwood Business Centre

161 St. Peters Road/

2nd Floor, Suite 204

Charlottetown

Prince Ed

C1A 5P7

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet Reconstruction Skinners Pond 411 et
Reconstruction Skinners Pond 411 et 412

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EDO001-222122/A 004

Client Reference No. - N° de référence du client Date
ED001-222122 2022-03-21

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PWC-034-4569

File No. - N° de dossier
PWC-1-44016 (034)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Atlantic Daylight Saving Time ADT

on - le 2022-03-29 Heure Avancée de I'Atlantique HAA

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Stockman (PWC), Sonia pwc034

Buyer Id - Id de I'acheteur

Telephone No. - N° de téléphone
(506) 961-7412 ( )

FAX No. - N° de FAX
(506) 851-6759

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Modification a l'invitation a soumissionner No. 004

Reconstruction Skinners Pond 411 et 412

Cette modification est émise afin de:

(1)

(2)

(3)

Répondre aux questions suivantes:

Q3.Would the owner consider allowing the successful contractor to complete Phase 1 and
Phase 2 simultaneously if it didn’t interfere with the July 15™ — October 15" no work period
A3. This option can be discussed with the project team after tender closing, but would be
considered provided that the successful proponent can prove they have significant
resources available to achieve substantial completion of both phase 1 and 2 by July 15%
2023.

Référence: Date de cl6ture apparaissant a la premiére page du document
SUPPRIMER la date de cl6ture de l'invitation a soumissionner du 2022-02-24; et
INSERER a la date de cl6ture de I'invitation a soumissionner révisée du 2022-02-29

Référence: IP02 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT L’APPEL D’OFFRES

SUPPRIMER : 1P02 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT L’APPEL D’OFFRES

Toute demande de renseignements sur I'appel d’offres doit étre présentée par écrit a I'autorité
contractante dont le nom figure a I'’Appel d’offres - Page 1 a I'adresse courriel
sonia.stockman@tpsgc-pwgsc.gc.ca A I'exception de I'approbation de matériaux de
remplacement, comme cela est décrit a '|G15 de la R2710T toutes les autres demandes de
renseignements devraient étre regues au moins 5 jours ouvrables avant la date de cl6ture de
l'invitation afin de laisser suffisamment de temps pour y répondre. Pour ce qui est des demandes
de renseignements recues aprées cette date, il est possible qu’on ne puisse y répondre.

Pour assurer la cohérence et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires, I'autorité
contractante examinera le contenu de la demande de renseignements et décidera s'il convient ou
non de publier une modification.

Toutes les demandes de renseignements et autres communications envoyées avant la cléture de
I'appel d’offres doivent étre adressées UNIQUEMENT a l'autorité contractante dont le nom figure
a I'Appel d’offres - Page 1. Le défaut de se conformer a cette exigence pourrait avoir pour

conséquence que la soumission soit déclarée non recevable.

INSERER : 1P02 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT L’APPEL D’OFFRES

1.

Toute demande de renseignements sur I'appel d’offres doit étre présentée par écrit a I'autorité
contractante dont le nom figure a I'’Appel d’'offres - Page 1 a I'adresse courriel
sonia.stockman@tpsgc-pwgsc.gc.ca A I'exception de I'approbation de matériaux de
remplacement, comme cela est décrit a '|G15 de la R2710T toutes les autres demandes de
renseignements devraient étre regues au moins 7 jours ouvrables avant la date de cl6ture de
linvitation afin de laisser suffisamment de temps pour y répondre. Pour ce qui est des demandes
de renseignements recues aprées cette date, il est possible qu’on ne puisse y répondre.

Pour assurer la cohérence et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires, I'autorité
contractante examinera le contenu de la demande de renseignements et décidera s'il convient ou
non de publier une modification.
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3. Toutes les demandes de renseignements et autres communications envoyées avant la cléture de

I'appel d’offres doivent étre adressées UNIQUEMENT a l'autorité contractante dont le nom figure
a I'Appel d’offres - Page 1. Le défaut de se conformer a cette exigence pourrait avoir pour

conséquence que la soumission soit déclarée non recevable.

Toutes les autres conditions de l'invitation a soumissionner demeurent inchangées.
Toute question relative a cette modification doivent étre adressées a :

Nom: Sonia Stockman
N° de téléphone: (506) 961-7412
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